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Сохранение традиции сочинения газелей в поэзии Ирана XX–XXI вв. и появление понятия «современная газель» (газал-е мо‘асер) ставит проблему изучения происшедших изменений в поэтике этой жанровой формы, которая ещё своего решения. Одним из выдающихся мастеров современной персидской газели по праву считается Хушанг Эбтехадж (литературный псевдоним Сайе). С точки зрения поэтики наследие Сайе в российской иранистике практически не изучалось. Ранний этап творчества поэта кратко охарактеризован в ряде обзорных работ по современной литературе Ирана [2: с. 134–137; 3: с. 120, 121, 168]. Творчеству Сайе посвящена недавно защищённая кандидатская диссертация таджикского исследователя Д. Косимова (2019) [4]. 
Предпринимая анализ современной поэзии традиционных форм, следует учитывать, что такой поэт, как Хушанг Эбтехадж – это автор нового типа, его творчество относится к эпохе индивидуально-творческого художественного сознания. Правила нормативной поэтики на этом этапе развития литературы преодолеваются или трансформируются, поэтика подчинена воле и замыслу сочинителя. Сайе, естественно, демонстрирует преемственность по отношению к классической газели при выборе образных средств, использовании конвенциональных мотивов, в работе с поэтическим синтаксисом, но в тоже время «осовременивает» её авторскими «изобретёнными мотивами» (ма‘ани-йе эхтера‘), которые не имеют аналогов в традиции. 
Один из типов эхтера‘ в газелях Сайе создан с помощью приёма олицетворения (ташхис), т.е. уподобления человека, а также его сердца, дыхания и т.д. музыкальному инструменту. Сайе регулярно использует этот приём в разных частях газели, в том числе в концовке, которая содержит литературный псевдоним автора (тахаллус), названия музыкальных инструментов, таких как тростниковая свирель най (ney, nāy), а также струнных – саз (sāz), тар (tār), чанг (čang). 
Задача данной работы – показать функцию музыкальных инструментов в образном языке газелей Хушанга Эбтехаджа. Это позволит сделать ещё один шаг в теоретическом осмыслении поэтики современной газели в сравнении с её исходной классической моделью.
Музыкальные инструменты неразрывно связаны с особенностью бытования и исполнения газели. М. Л. Рейснер в одной из своих работ отмечает, что «в генетическую основу персидской газели в качестве одной из составляющих изначально входит собственная иранская музыкальная практика, во многом определившая эстетические критерии оценки гармонии в этой жанровой форме» [5: с. 180]. 
В газелях Сайе преобладает пессимистическая тональность. Использование музыкальных инструментов в образном языке помогает поэту передать этот эмоциональный настрой стиха, восходящий к ‘узритской традиции описания любви как страдания: «Чанг сегодня ночью не радует меня песней…»; «Я сладкоголосый най, но, увы, я замолчал…», «Когда услышишь газель Сайе, разбей чанг, сломай най…» и др. В сборнике газелей поэта «Черновики» [1] имеется ряд газелей с близкими по смыслу названиями – «Молчащий най», «Разбитый най», «Разбитый чанг». В этих стихотворениях доминируют мотивы смятения души лирического героя и бесплодных усилий любви.
Под пером Сайе репертуар современной персидской газели пополняется чередой оригинальных авторских образов: «я – сладкоголосый най», «твоё дыхание, словно най», «тар моего сердца», «разбитый чанг моего сердца» и др.
На примере ряда репрезентативных текстов будет показано, как, работая с классической формой и используя традиционные приёмы украшения поэтической речи, современный автор добивается создания неповторимых мотивов, которые принадлежат только его художественному миру и предназначены для воплощения его уникального творческого замысла. 
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